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Leiðbeiningar - Instructions

Prentið útfyllt eyðublað, geymið í bílnum og sendið afrit á farmflytjanda, sjá leiðbeiningar  
Print the filled out form, keep in the vehicle and send a copy to your shipping company, see instructions

Skatturinn - Tryggvagötu 19 - 101 Reykjavík - Kt.:540269-6029 - Sími: 560 0300 - www.tollur.is

Innflytjandi - Importer
Nafn - Name Kennitala - Date of birth Þjóðerni - Nationality

Heimilisfang erlendis - Address abroad Föst búseta erlendis - Domicle abroad

Tímabundið heimilisfang á Íslandi - Temporary address in Iceland

Vegabréf nr. - Passport no.

Áætluð dvöl frá - Intended stay from

Tilgangur ferðar - Purpose of stay

Símanúmer - Phone number

Netfang - Email addressTil - To

Samferðamenn - Co-travellers

Eigandi ökutækis ef annar en innflytjandi - Owner of vehicle if other than importer
Símanúmer - Phone number Netfang - Email addressSkráður eigandi - Registered owner

Ökutæki - Vehicle

Verksmiðjunúmer - VIN numberSkráningarnúmer - Registration no.

Litur - ColorÁrgerð - Model yearGerð - ModelTegund - Make

Gerð eftirvagns - Trailer type Aðrir fylgihlutir - Other accessoriesSkráningarnúmer eftirvagns - Trailer registration no.

Skráningarland - Country of registration

Sendingarnúmer / bókunarnúmer við komu - Shipment no. / booking no. at arrival Sendingarnúmer / bókunarnúmer við brottför - Shipment no. / booking no. at departure

Ég lýsi því yfir að ég mun hlíta þeim skilmálum sem fram koma í yfirlýsingunni. - I declare that I will undertake the conditions given in the declaration.

Athugasemdir - Comments

https://www.tollur.is/default.aspx?pageid=785ce5ac-b0ea-11e8-942b-005056bc4d74
https://www.tollur.is/default.aspx?pageid=97d4d3cb-1318-4e59-b7f0-adf69548cbec
https://www.tollur.is/default.aspx?pageid=785ce5ac-b0ea-11e8-942b-005056bc4d74
https://www.tollur.is/default.aspx?pageid=97d4d3cb-1318-4e59-b7f0-adf69548cbec
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Prentið útfyllt eyðublað, geymið í bílnum og sendið afrit á farmflytjanda, sjá leiðbeiningar  
Print the filled out form, keep in the vehicle and send a copy to your shipping company, see instructions
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Yfirlýsing   
Ég, framanskráður innflytjandi áðurgreinds farartækis, hef kynnt mér skilyrði fyrir tollfrjálsum 
innflutningi farartækis skv. 7. gr. tollalaga nr. 88/2005 og III kafla reglugerðar nr. 630/2008 og 
skuldbind mig til að flytja það úr landi eða greiða af því tolla og önnur aðflutningsgjöld þegar 
skilyrði fyrir tollfrjálsum innflutningi teljast ekki lengur uppfyllt en þó eigi síðar en 12 mánuðum 
eftir komu mína til landsins. Ennfremur er mér ljóst að greiða þarf gjöld vegna tímabundinnar 
notkunar farartækis í atvinnuskyni. 
  
Helstu skilyrði skv. tollallögum nr. 88/2005  og reglugerð nr. 630/2008:   
Ökutæki einstaklinga  - tímabundin dvöl vegna atvinnu, náms eða ferðalaga 

•  Innflytjandi sé með eða hafi verið með fasta búsetu erlendis við komuna til landsins. 
Ökutæki komi til landsins til tímabundinnar notkunar innan eins mánaðar frá komu 
innflytjanda til landsins. 

•  Innflytjandi má nota ökutækið til persónulegra nota. Óheimilt er að nota ökutæki til 
fólks- eða vöruflutninga í atvinnuskyni. 

•  Ökutæki verði flutt úr landi við lok dvalar innflytjanda, en eigi síðar en ári eftir komu til 
landsins. 

• Taki innflytjandi upp fasta búsetu eða hyggst dvelja lengur en eitt ár, ber að greiða 
gjöld eða senda ökutækið úr landi. 

• Ef ökutæki er leigt út af bílaleigu, skráðri í öðru landi innan EES eða Færeyjum, er 
hverjum innflytjanda heimilt að hafa það í 42 daga á hverju ári. Viðkomandi ökutæki 
má aldrei vera lengur en 42 daga í hvert sinn og ekki lengur en 183 daga á hverju 12 
mánaða tímabili. 

Hópferðabifreiðar og önnur ökutæki til notkunar í atvinnuskyni 
• Hópferðabifreið sem kemur og fer með einn og sama hópinn þarf engin gjöld að 

greiða. 
• Aðrar hópferðabifreiðar eða ökutæki í fólks- og vöruflutningum þurfa að standa skil á 

eftirfarandi: 
o Ganga frá tryggingu fyrir áætluðum aðflutningsgjöldum, t.d í formi tollkrítar, 

reiðufjár, bankaábyrgðar eða A.T.A. ábyrgðarskjali. 
o Hafa samband við Samgöngustofu vegna viðeigandi leyfa skv. lögum nr. 

28/2017 og 65/2015. 
o Ganga frá bráðabirgðaafgreiðslu hjá Tollstjóra. 
o Við útflutning þarf að fylla út eyðublaðið E14 og skila útflutningsskýrslu til 

Tollstjóra. 
• Ákveði innflytjandi að hafa ökutækið lengur en 12 mánuði skal tollafgreiða ökutækið 

áður en 12 mánuðir eru liðnir.

Declaration   
I, the above importer of said vehicle, have informed myself regarding the conditions regarding 
duty free importation of a vehicle according to Article 7 of the Customs Act No. 88/2005 and 
Chapter III of regulation No. 630/2008 and I commit to export the vehicle from the country or 
to pay import duties when the conditions for duty free importation are no longer considered 
met, but however no later than 12 months after my arrival to the country. Furthermore it is 
clear to me that fees and charges must be paid for temporary commercial use of a vehicle. 
  
The principal requirements under the Customs Act No. 88/2005 and regulation No. 
630/2008: 
  
Personal vehicles - temporary stay due to work, studies or travel 

• The importer's permanent residence is or has been in another country. The vehicle is 
imported to Iceland within one month of the arrival of the importer to Iceland. 

• The importer has the right to use the vehicle for personal use. The vehicle may not 
be used for commercial transportation of persons or goods. 

• The vehicle will be exported from Iceland at the end of the stay in Iceland by the 
person concerned, and no later than one year from the importer's arrival in Iceland.  

• If the importer takes up permanent residence or intends to stay for more than one 
year in Iceland, it is necessary to pay duties and expenses, or to export the vehicle 
from the country. 

• If the imported vehicle is rented by car rentals registered in another state within the 
EEA or the Faroe Islands it may not stay in this country more than 42 days each time 
and not more than 183 days in each 12-month period. 

Buses and other vehicles for commercial use 
• A bus that arrives and leaves with one and the same group does not need to pay any 

duties or fees. 
• Other buses or vehicles that are used for the transportation of passengers or goods 

must adhere to the following: 
o Provide a guarantee for the estimated import duties, e.g. in the form of customs 

credit, money, unconditional guarantee from a commercial bank, savings bank 
or insurance company, or an ATA carnet, if applicable. 

o Contact The Icelandic Transport Authority concerning the relevant 
authorisations under Acts No. 28/2017 and 65/2015 

o Arrange for temporary customs clearance at the Directorate of Customs 
o At the time of exportation the importer must fill out declaration E14 and return 

an export declaration to the Directorate of Customs  
• If the importer decides to keep the vehicle for more than 12 months the vehicle must 

be customs cleared prior to the expiry of the 12 month period 
 

Vátrygging: Tímabundinn tollfrjáls innflutningur á ökutækjum er háður því að í 
gildi sé löggild ábyrgðartrygging á Íslandi eða alþjóðatrygging (græna kortið).

Insurance: Temporary duty free importation of vehicles is contingent on there 
being a valid authorised third party liability insurance active for Iceland or an 
international insurance certificate (green card).

https://www.tollur.is/default.aspx?pageid=785ce5ac-b0ea-11e8-942b-005056bc4d74
https://www.tollur.is/default.aspx?pageid=97d4d3cb-1318-4e59-b7f0-adf69548cbec
https://www.tollur.is/default.aspx?pageid=785ce5ac-b0ea-11e8-942b-005056bc4d74
https://www.tollur.is/default.aspx?pageid=97d4d3cb-1318-4e59-b7f0-adf69548cbec
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Athugasemdir - Comments
Yfirlýsing  
Ég, framanskráður innflytjandi áðurgreinds farartækis, hef kynnt mér skilyrði fyrir tollfrjálsum innflutningi farartækis skv. 7. gr. tollalaga nr. 88/2005 og III kafla reglugerðar nr. 630/2008 og skuldbind mig til að flytja það úr landi eða greiða af því tolla og önnur aðflutningsgjöld þegar skilyrði fyrir tollfrjálsum innflutningi teljast ekki lengur uppfyllt en þó eigi síðar en 12 mánuðum eftir komu mína til landsins. Ennfremur er mér ljóst að greiða þarf gjöld vegna tímabundinnar notkunar farartækis í atvinnuskyni.
 
Helstu skilyrði skv. tollallögum nr. 88/2005  og reglugerð nr. 630/2008:  
Ökutæki einstaklinga  - tímabundin dvöl vegna atvinnu, náms eða ferðalaga
·                  Innflytjandi sé með eða hafi verið með fasta búsetu erlendis við komuna til landsins. Ökutæki komi til landsins til tímabundinnar notkunar innan eins mánaðar frá komu innflytjanda til landsins.
·          Innflytjandi má nota ökutækið til persónulegra nota. Óheimilt er að nota ökutæki til fólks- eða vöruflutninga í atvinnuskyni.
·          Ökutæki verði flutt úr landi við lok dvalar innflytjanda, en eigi síðar en ári eftir komu til landsins.
·         Taki innflytjandi upp fasta búsetu eða hyggst dvelja lengur en eitt ár, ber að greiða gjöld eða senda ökutækið úr landi.
·         Ef ökutæki er leigt út af bílaleigu, skráðri í öðru landi innan EES eða Færeyjum, er hverjum innflytjanda heimilt að hafa það í 42 daga á hverju ári. Viðkomandi ökutæki má aldrei vera lengur en 42 daga í hvert sinn og ekki lengur en 183 daga á hverju 12 mánaða tímabili.
Hópferðabifreiðar og önnur ökutæki til notkunar í atvinnuskyni
·         Hópferðabifreið sem kemur og fer með einn og sama hópinn þarf engin gjöld að greiða.
·         Aðrar hópferðabifreiðar eða ökutæki í fólks- og vöruflutningum þurfa að standa skil á eftirfarandi:
o         Ganga frá tryggingu fyrir áætluðum aðflutningsgjöldum, t.d í formi tollkrítar, reiðufjár, bankaábyrgðar eða A.T.A. ábyrgðarskjali.
o         Hafa samband við Samgöngustofu vegna viðeigandi leyfa skv. lögum nr. 28/2017 og 65/2015.
o         Ganga frá bráðabirgðaafgreiðslu hjá Tollstjóra.
o         Við útflutning þarf að fylla út eyðublaðið E14 og skila útflutningsskýrslu til Tollstjóra.
·         Ákveði innflytjandi að hafa ökutækið lengur en 12 mánuði skal tollafgreiða ökutækið áður en 12 mánuðir eru liðnir.
Declaration  
I, the above importer of said vehicle, have informed myself regarding the conditions regarding duty free importation of a vehicle according to Article 7 of the Customs Act No. 88/2005 and Chapter III of regulation No. 630/2008 and I commit to export the vehicle from the country or to pay import duties when the conditions for duty free importation are no longer considered met, but however no later than 12 months after my arrival to the country. Furthermore it is clear to me that fees and charges must be paid for temporary commercial use of a vehicle.
 
The principal requirements under the Customs Act No. 88/2005 and regulation No. 630/2008:
 
Personal vehicles - temporary stay due to work, studies or travel
·         The importer's permanent residence is or has been in another country. The vehicle is imported to Iceland within one month of the arrival of the importer to Iceland.
·         The importer has the right to use the vehicle for personal use. The vehicle may not be used for commercial transportation of persons or goods.
·         The vehicle will be exported from Iceland at the end of the stay in Iceland by the person concerned, and no later than one year from the importer's arrival in Iceland. 
·         If the importer takes up permanent residence or intends to stay for more than one year in Iceland, it is necessary to pay duties and expenses, or to export the vehicle from the country.
·         If the imported vehicle is rented by car rentals registered in another state within the EEA or the Faroe Islands it may not stay in this country more than 42 days each time and not more than 183 days in each 12-month period.
Buses and other vehicles for commercial use
·         A bus that arrives and leaves with one and the same group does not need to pay any duties or fees.
·         Other buses or vehicles that are used for the transportation of passengers or goods must adhere to the following:
o         Provide a guarantee for the estimated import duties, e.g. in the form of customs credit, money, unconditional guarantee from a commercial bank, savings bank or insurance company, or an ATA carnet, if applicable.
o         Contact The Icelandic Transport Authority concerning the relevant authorisations under Acts No. 28/2017 and 65/2015
o         Arrange for temporary customs clearance at the Directorate of Customs
o         At the time of exportation the importer must fill out declaration E14 and return an export declaration to the Directorate of Customs 
·         If the importer decides to keep the vehicle for more than 12 months the vehicle must be customs cleared prior to the expiry of the 12 month period
 
Vátrygging: Tímabundinn tollfrjáls innflutningur á ökutækjum er háður því að í gildi sé löggild ábyrgðartrygging á Íslandi eða alþjóðatrygging (græna kortið).
Insurance: Temporary duty free importation of vehicles is contingent on there being a valid authorised third party liability insurance active for Iceland or an international insurance certificate (green card).
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